A Critical Edition of Catuspithatantra 1.3
with Three Sanskrit Commentaries®

Péter-Diniel SzANTO

In this short article I present a preliminary edition of Catuspithatantra 1.3 and three San-
skrit commentaries to this sub-chapter dealing with ‘the initial undertaking of yoga' (yogd-
rambha) which equals meditation on emptiness (sunyatabhavana) and the ‘signs of accom-
plishment’ (siddhinimitta). This early Buddhist yoginitantra is the topic of a monograph
currently under preparation by the present author. Since this study will deal more or less
extensively with the evidence for my claims below, the introduction here has been kept to
a minimum.

The Catuspithatantra The Catuspithatantra ("Tantra in Four Chapters) is a Buddhist
yoginitantra which may be tentatively dated to the late ninth or early tenth century. It
certainly post-dates the Sarvabuddhasamayogadakinijalasamvara, and most likely either
predates or is contemporary with some of the other major tantras of the yogini kind such
as the Laghusamvara/Herukabhidhana and the Vajrimrta. It is certainly carlier than any
uttaratantra of the Samvara/Samvara cult (with the exception of the Herukabhyudaya per-
haps), and the Hevajra.

Title and structure In spite of its title this scripture has nothing to do with pizhas in the
sense later understood in esoteric Buddhism (especially in the cult of Samvara/Samvara).
Here pitha simply means ‘chapter’. All four chapters are divided in four sub-chapters called
either prakaranas or patalas. There seems to be no clear conceptualization behind the ar-
rangement of subject matter.

The two mandalas  The mandala worshipped in this tantra consists of female deities exclu-
sively with Jiianadikini in the middle and a retinue of twelve dakinis or yoginis. It is only
later that the deity Yogambara and his retinue are superimposed on the female mandala
thus relegating Jaanadakini (often renaming her as Yogambari) to the position of a consort
and adding two further enclosures (puta) to the original retinue. The mandalas transmitted
up to this day in the Tibetan tradition identify these mandaias as those of the yum bka’ and
yab bka’ respectively. In Newar Vajrayana Yogimbara plays a crucial role up to this day;
however, there is no reason to assume that the superimposition of this deity on the female
mandala took place in the Kathmandu Valley.

* My heartfelt thanks to Prof. Alexis Sanderson (All Souls College, Oxford), Prof. Harunaga Isaacson
(Universitat Hamburg), and Prof. Francesco Sferra (Universita degli Studi di Napoli *L'Orientale”) for their
unconditional help and support.
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Influence The Catuspithatantra was very influential for the later development of esoteric
Buddhism, although not directly. One third and possibly more of the tantra’s contents is
‘recycled’ in four uttaratantras of the Herukabhidhana/Laghusamvara, namely the Vajra-
dakatantra, the Dakarnavatantra, the Samvarodaya and the Samputodbhavatantra. The di-
rection of borrowing can be clearly shown by philological means. Several doctrinal points
of the Catuspitha are mentioned (and often refuted) in the Kalacakra literature.

Satellitetexts The influence of the Catuspithatantra can also be weighed from the amount
of exegesis it attracted and the high number of satellite texts, Sanskrit and Tibetan, that it
had spawned. The satellite texts include two utfaratantras in the Tibetan Canon (the first
probably the work of (an) Aryadeva of which a Sanskrit fragment is available; the latter
survives only in Tibetan), initiation manuals, several sadbanas, etc. Of these Caryavratipa-
da’s Mandalopayika deserves special attention for it might have been instrumental in the
superimposition of Yogambara. It survives in at least two recensions and several Tibetan
renderings. (For more details see my “Antiquarian Enquiries into the Initiation Manuals
of the Catuspitha”, in Newsletter of the NGMCP, Number 6, Spring-Summer 2008. pp.
2-12.)

Commentaries Besides an anonymous and partial commentary in a late Nepalese
manuscript there are three commentaries surviving in Sanskrit.

Bhavabhatta Perhaps the earliest, most extensive, and — judging by the number of
surviving copies — most popular commentary is that of Bhavabhatta (foruit early tenth
century). His commentary, the Catuspithanibandha, is crucial in editing the text of the
miila for his lemmata comprise nearly two thirds of the text. The Tibetan translation of
this text is a curious example of an annotated translation, most likely incorporating an oral
commentary or glosses from a now lost manuscript. On the whole it is quite unreliable
and not very helpful for establishing the Sanskrit original. There must have existed some,
if oral, exegesis even before this author, since he occasionally cites variant interpretations
of ‘some’ (kecit).

Kalyinavarman The second in line is Kalyanavarman, an otherwise unknown com-
mentator, probably from the Kathmandu Valley, most likely working independently from
Bhavabhatta. His terse Paiijika comments on the first three chapters only. However, it is
quite certain that he knew the entire mula. The sole surviving copy of his commentary dates
from 1012 A.D., but the work itself is likely to date from the middle or second part of the
tenth century, since it is Smrtijiianakirti who translated it into Tibetan, at the same time
completing the commentary with his own exegesis of the fourth pitha.

Durjayacandra The third and last commentary is the Mitapada pafijika of Durjaya-
candra, dating from either the late tenth or the early eleventh century. While the tantra
and the two earlier commentators are silent about Yogambara, for this commentator there
seems to be no question that Yogambara is the overlord of the mandala. Curiously, his
commentary also stops at the end of the third chapter. This work survives in an incomplete
codex unicus dating from 1141 A.D. There is no canonical translation into Tibetan and 1
am not aware of any evidence to the fact that Tibetans were aware of its existence.




Language of the Catuspitha Virtually every rule of Classical Sanskrit is broken in this
scripture, the metre is, however, treated somewhat less casually. When the metre is not
a regular sloka, it is slightly hypometrical or hypermetrical (the former being the more
common), but the scansion is not altogether unacceptable. Commentators and authors of
minor texts of the cult call this language yoginimlecchabbasa (the barbaric tongue of the
yoginis) or yogabbdsa (the language of yoga). Indeed the safest way to read the text is to
disregard most sup-tizi endings.

The present sub-chapter 1.3. follows an elaborate sub-chapter on three sets of death signs,
the methods for cheating death, a rite to cure snakebite and a rite for rainmaking. It is fol-
lowed by a sub-chapter beginning with short indications for the prologue of visualizing the
deity, a teaching on placing mantra-syllables on the body, the visualization of Jfianadikini
and two paralizing rites. While the subject matter of deity-yoga continues in [.4., the con-
nection of the present sub-chapter with 1.2. is not readily discernible.

The patala, called sanyatapatala (the [sub-]chapter on emptiness’) by the two earlier
commentators, sets out with Vajrapani’s question to the Lord (I.3.1). He wishes to hear
the ‘special’ initial undertaking of yoga ()vg:imméba), the appropriate mantras (these will
be given only in the next sub-chapter) and the knowledge [of ‘signs of supernatural accom-
plishment’].

The Lord’s reply comprises of two main units. The first (1.3.2-10) teaches the medita-
tive resorption into emptiness of the Buddhist ontological categories beginning with the
cighteen dhatus up to the three worlds and the ten directions. Then (1.3.11-14) the practi-
tioner is instructed to gaze into that emptiness and see the emerging colour. These are then
interpreted as signs of different accomplishment: white for appeasing rituals, red (sic!) for
prosperity rituals and so on. The penultimate verse (1.3.15) glorifies this teaching: he who
meditates on phenomena as empty will soon attain liberation. The last verse (1.3.16) states
much the same, but this time with the recapitulation of a very old allegorical verse.

Except eight quarter-verses, the entire sub-chapter is taken over into other scriptures:
up to verse 7 by the Samputodbhava and from then on by the Vajradakatantra.

Editorial policies and abbreviations For the text-critical notes the principles of a positive
apparatus have been employed. Every reading is reported regardless of their quality. Stan-
dardization affects sibilants (4, s, s) which are nearly always confused by Nepalese scribes;
gemination (e.g. ~rvv, -ryy); -ttv for -tv; homorganic nasals in external sandhi (m for n,
m, etc. where appropriate). For abbreviations of the codices and blockprints employed see
Sigla Codicorum.

e em. — emendation.

e kimcit ™ — reading resulting from an emendation.

® conj. — conjecture.

e kimcit #°" — reading resulting from a conjecture.

e corr. — correction.

e unmetr. — the reading is unmetrical.




e (kimcit) — uncertain reading.
o kimcit ¢ — the reading of a codex before correction.

e kimcit 7 — the reading of a codex after correction. Where hand is not specified,
it means that I was unable to discern the handwriting or that the correction is in a
damaged portion of the ms. and only the place of correction indicated by the corrector
survives.

e kimcit P — the correction or addition is made in the scribal hand.
e kimcit *¢ — the correction or addition is made in a second hand.
e kimcit " — presumable lemma of a commentator.

e *kimcit — reconstructed reading from the Tibetan.

o tkimcitf — the reading does not make sense to the editor.

e kimcit + cit— an entire lost aksara. As a rule the + sign is employed only where the
loss is minor. Dandas are not taken into consideration.

e +imcit — partial loss of an aksara.
o kimcit — lemma (pratikas and words intended to be quotations from the mila text).

e kimcit — quotation. In the ‘Parallels’ sections italics denote the phrase/verse I refer to
as a close parallel should there be any additional text.

e <kimcit> — addition in margin.
Sigla Codicorum For the CATUSPITHA:

e A = NAK 1-1078 = NGMPP B 26/23, palm-leaf, Old Newari, undated, cca. 12-
13th century.

B = NAK 4-20 = NGMPP B 30/36, palm-leaf, Old Newari, undated, cca. 12-13th
century.

C = Cambridge University Library 1704(12), palm-leaf, Old Newari, undated, cca.
13-14th century.

e D = NAK 5-37 = NGMPP A 138/10, paper, Common Newari, undated, cca. 18-
19th century.

e E = TASWR MBB-I-41, paper, Common Newari, undated, 20th century.
For the NiBaNDHA of BHAVABHATTA (B in the apparatus of the root-text):

e K =Kaiser Library 134 = NGMPP C 14/4, palm-leaf, Gomola, undated, cca. 13th
century.
e M = IASWR MBB-1-49, palm-leaf, Old Newari, undated, cca. 12-13th century.




For the PanjikA of KALvAnavArRmAN (Kin the apparatus of the root-text): Cod. =
NAK 3-360 = NGMPP B 30/37, palm-leaf, Old Newari, dated 1012 A.D.

For the MiTaPADA PANJIKA of DURJAYACANDRA (8 in the apparatus of the root-text):
Cod. = NAK 3-336 = NGMPP B 23/14, palm-leaf, Old Newari, dated 1141 A.D.
For the VAJrRADAKA:

e To = Tokyo University Library no. 343., palm-leaf, Old Newari, dated 1171 A.D.
e Ca = Asiatic Society G 3825, palm-leaf, Old Newari, undated, cca. 14th century.

For the SampuTa:

e C) = Asiatic Society G 4854, palm-leaf, Old Newari-Gomola, undated, cca. 14th
century.

e C3 = Asiatic Society G 3828, palm-leaf, Old Newari, undated, cca. 14th century.

e Rb = Royal Asiatic Society Hodgson Ms. No. 37, palm-leaf, Old Newari, undated,
cca. 13th century.

e We = Wellcome Institute Library € 2, Old Newari, undated, cca. 13th century.
o Aa = Asha Archives 5267 = Dha 375., paper, Common Bold Newari, undated, mod-

€Imn.

For the YoGAMBARIPRABHEDA: Asiatic Society G 4818, palm-leaf, Old Newari, un-
dated, cca. 13-14th century.

For the Tibetan translation of any given work: T = sDe dge phar phud Bka’ "gyur &
bsTan 'gyur; TG = bsTan "gyur gSer bris

% 5 bhagavanérotum icchami
yogiarambha visesatah|
kena jfidtavya mantre[B12"]su
katham jidnam tu dharayed||

Notes: Incipit 41073, B11'5, C14"3, D124, E10.15 * 1a bhagavan B x A E] (bha)gavim C, bhaga +
D+ érotum x A C E ] cchrotum D+ 1b yogarambha B x C D E | yogirambham & , yogarambha A * visesatah
B x 8.4] visesat C, nisesatah DE* 1c jiatavya B A CDE] jnatavyam & * 1d katham jaianam f § ] katha
yogam A , katha yoga C D E - Bomitted from the apparatus due to palimpsestic restoration

Nisavona: prakrtaskandhaparityiagapirvakam devatibhiavani kiryeti $unyatipatalam iha| bhaga-
vann ityadi| yogirambha viSesata iti| devatibhavanirambham visesato 'tiSayena jia-
tum icchamiti sambandhah| kena jiidtavya mantresv iti| katham mantrd jiatavya ity
arthah| katham jianam tu dharayed iti| §antikadisiddhinimittam jidanam katham dharayec




Pagjixa:

MiITAPADA:

L3Z.

PARALLELS:

cittasthikuryat|

NoTes To BHAVABHATTA: Incipit K 12”4, M 2774 - kiryeti K ] karya(h) M » devatabhavanarambham] +
+ + + + narambham M - "nimittam jiinam katham dhirayec K] damaged in M+ cittasthikuryat K ]
+it+as+ik+ryit M

PARALLEL TO BHAVABHATTA: prakrtaskandhaparityagapirvakam devatabhivani kiryeti] AMNAYAMARJARI
Tp 11a2-11a3. introducing SampuTa 1.1.13. chos thams cad rang bzhin med pa nyid du bsgom pa kho nas
thog ma med pa’i skye ba brgyud par bsags pa’i dri ma rtsad nas phyung bas tha mal pa’i phung por *dzin pa
spong ba sngon du 'gro bar bskyed pa dang rdzogs pa'i rim pa dag gis /ba bsgom par bya'o zhes gsungs pal

anutpaditabodhicittasya mantradisiddhir na bhavatiti manyaminah| bhagavan érotum
icchami yogarambha visesata ityidina trtiyam bodhicittapatalam irabhate|

Notes To KarvAnavarman: Incipit Cod. 136, Tp 1275, T 16"4 * yogarambha Cod. 77" ] yo rambham
Cod.“* visesata corr.] visesatah Cod. * trtiyam bodhicittapatalam em.] trtiya bodhicittam Cod. , ¢f byang chub
sems kyi le’u gsum pa Tp T'g * arabhate Cod. ] becom ldan 'das kyis ... brtsam T, becom Idan 'das kyis ...
brtsams T'; = *bhagavin ... arabhate

dvitiyam patalam $rutvi trtiyam $rotum adhyesayann aha| yogarambham ityadi| yuj-
yate samadhiyata iti yogah| sa ca mantrasamsthinabhedat trividhah| tasyarambhas
tadadyanusthanam| kim asau dasabhimisvaro vajrapanir yogam api na janatiti ced iha|
visesata ityadi| yogasimanyam itare ‘pi janate| viSesah punar vajradharagamya eveti|
tam artham adhyesayitum vajrapaner ucitam eva nanucitam ity arthah| kidrso ’sau
videsa iti ced aha| kena jhatavyam ityadi| jidnam utpadayitavyam| kutreti mantresu|
varnacihnasamsthanadiparijidnam [22"] jidnam| atha praptam api jianam katham

dhirayed iti prechati|

Notes To Durjavacanpra: Incipit Cod. 2273 * itare 'pi] itare pi Cod.

Srnu vajra yathatattvam
devatatmakais tatha]
prathamam sanya samcintya
praksilya mala dehinam||

Notes: 2a yathatattvam B 8 4 BD E | yathatattva €= 2b devatitmakais unmetr. B 8 | devaraé catmakais A4,
devata svitmakais C, devatim dtmakais D E* 2c sunya x § ] éunyam unmetr. A B ?, subhya C, éunya DE+
2d praksilya B 6 A D E] praksa + C* dehinim B § 4 D E ] dehina €+ Bomitted from the apparatus due to
palimpsestic restoration

2cd] = SampuTa 1.1.13ab. prathamam sunyatim vicintya praksilya mala dehinam| *
= *CATUSPITHAVYAKHYATANTRA, GDAN BZHI PA’l RNAM PAR BSHAD PA'1 RGYUD (Toh.
430.) 2.8cd. ji Itar stong nyid de bsgoms la| lus kyi dri ma rab tu brkul|

NoTES To PARALLELS: SAMPUTA 13b praksalya mala C, ] praksila mala WeRh, ma + + + + + + + Ca,
malam praksilya dehinim Aa




NiBANDHA:

Pasjixa:

Mitapapa:

1.3.3.

ParaLLEL:

prativacanam aha| émv ityidi| yathitattvam aviparitam| devatitmakair iti| devati-
yoga[ M 27" ]bhavanirtham| atha va devatitmakatviya vaksyaminam émv iti| srotavyam
aha| prathamam ityadi| devataibhivanatah prathamam sinyam deham samcintya pascad
devatim bhavayed iti bhavah| etad eviha| praksilya mala dehinam iti| dehasya malam
grihyadyabhinivesam sunyataya praksalya devata bhavyety arthah|

NOTES TO BHAVABHATTA: aviparitam| K ] aviparitam M = atha vi M ] atha vi| atha vi K ditrograph * “tmaka-
tviya ... §rotavyam) damaged in M + pascid K ] pascit(a) M * mala M | malam K unmerr. * “nam iti| dehasya
malam grah"] damaged in M + malam corr.] malam| K * $inyatayd K M 7< ] sunyataya M <

prathamam $inya samcintyetyadina sarvadharmanihsvabhavatam aha| [14]
NoTes To KALYANAVARMAN: “tyadina] “tyddini| Ced. * "nihsvabhavatim ¢m.) “nisvativatim Cod.

tatra bhagavan aha| érpu vajretyadi| vajra vajrapane $mu kathayimi te| yatharattvam
yidréam mantrideh svarapam| katham aham $muyam iti ced iha| devatitmakair ityadi|
svestadevatamirtim alambya tattvam $mv ity arthah| mantravihitayogambaradidevara-
mirter atmanah svariipam tattvam| tantre paiicavidham tattvam| tattvam pasicakulam
ity ukteh| katham idam tattvam $rosyimiti ced iha| prathamam sinya samcintyertyadi|
$anyasvabhavam agrihakam agrahyam| sarvam asvabhavavibhavanaya kim anaya syad it
ced iha| praksalya mala dehinim ityadi| malam avaranam| dehinim dehavatim| skandha-
yatanadinam anaya $inyatacintaya jalaprakhyaya ksilitam tam malam bhavet| tatas tih
skandhiyatanadhatudevatih suddha bhavanti| suddhataiva hi buddhateti| tadartham idam
malaksilanam avyagrair agrata eva kriyate|

NoTes To DURJAYACANDRA: érnuydm iti em.] srouyimiti Cod. * tattvam panicakulam] GUHYASAMAJATANTRA
18.37a. (ed. Matsunaga, Tokys 1978) tattvam paficakulam proktam * “idinim anayi em.] "idinim manayi
Cod. * jalaprakhyaya em. Isaacson] jalapraksayd

ripam $unyadi parvasya
tavad astadasam manah|
rapadhatveti $inyanim

éabdam tasyaiva karayet||

Nores: 3a rapam éunyidi B ] rupa sunyatadi K, ropa sonyadi 8 4 C E, rupa sunyadi D+ 3b tivad astidasam
manah B KAD-""'Elmmagidm mana C , tivad astidasadasam manah D2, yivad astidasam manah
& - 3c ropadhatveti B “<*"/- x § ““**/'] rapadhartv iti 4+ Bomitted from the apparatus duc to palimpsestic
restoration but seems to transmit this version * an expanded version for 3ed ff. is transmitted in CD E:
caksudhitv iti $inyinim ripam tasyai[D 13" }va karayet|| 1.3.3¢’)|
srotradhdty iti $unyinim sabdam tasyaiva kirayet|| 1.3.3d’)|
3¢’ caksudhaty iti conj.] caksudhirveti CE, caksudhirtu iti D+ éunyinim CE] $unyinim D* riipam C]
rapa D E+ 3d’ érotradhatv iti em.] srotadhatveti C D E * sunyinam C E ] sunyinim D+ fabdam tasyaiva em.]
Savrttasyaiva C, §abda tasyaiva DE

3cd] = SampuTa 1.1.13cd. ripadhitveti $inyinim $abdam tasyaiva kirayet|




NIBANDHA:

PaRjixi:

MiTAPADA:

Notes To paraLLeL: 13c ripadhitved €y We] rapadhitv iti RbAa, + + + tv iti Co* Sinyanim
C) Ca RbWe) siinyim Aa * 13d sabdam tasyaiva C) C2 R We] sabda tathaiva Aa

asya nirdesam aha| ripam ityadi| ripyate vikalpyata iti rapam skandhapancakam| $a-
nyaditi| tad rapam svabhavanimittapranidhanasunyam| sanyadity adisabdad dhi sanyata-
nimittapranihitalaksanais tribhir vimoksai ripam bhavyam| na kevalam skandhapaficakam
trivimoksaviSuddham bhivyam ity ata dha| tavad astidasam mana iti| caksuhsrotra-
ghranajihvakayamanamsindriyani sat| rapasabdagandharasasparsadharma visayah sat| tad-
vijidndni sat| ittham astidasa dhatavah| ete ca trivimoksavisuddhah parvam eva [K 137]
bhavyah| plirvasyeti vacanat| etat svabhavadisiinyam ity atra kim pramanam ity aha| mana
iti| yadi kalpanamatrad anyad ripam esam tada svacittam eva pramanam| sadasadripam
sarvam cittam eva kalpayatiti bhavah|

idinim yathakathamcit prakirabhedam darayann iha| ripadhatvetityadi| ripam
$vetapitadidirghahrasvadisvalaksanam [M 28"] dadhatiti dhatuh| rupam ca tad dhatus
ceti rapadhatu$ caksurvisayah| sa ca éinyah svabhavena grihyadilaksanena| yatha ghatah
sanya ity ukte jaladineti gamyate| na tu svayam eva ghato nastiti| nanu grihyadirapad
anyat kim asya rapadhito ripam yenastiti vyavahartavyam| satyam| tenaiva vicarasahena
satyamrsatvarahitena jalacandra iva so 'stiti vyavahriyate| atrapi svacittam eva pramanam|
§abdam tasyaiva kirayed iti | sabdo 'pi tathaiva grahyadisunya ity arthah| evam uttaratrapi|

NoTes To BHAVABHATTA: ripyate vikalpyata K 7<-%¢ ] rapyata M K -+ éinyaditi| X'] éonyam iti| M+
svabhavanimitta® K ] svabha + + mitta’ M * éanyatanimittd” corr:] §linyatd-animitta” K, $Gnyata'nimited” M+
dha| tavad asta’] 2 + +a + s+2a° M * tadvijfidnini K ] tat(a) vijiidnani M « ‘visuddhah pirvam K ] *visuddhah|
purvam M * piirvasyeti K | parvaseti M * mana iti| yadi X' ] mana iti yadi M anyad rapam M ] anyaripam K *
svacittam eva] + + + m eva M * rapadhatvetityadi cony.] rapadhatvetyidi M K - “svidisvalaksanam dadha’]
damaged in M * na tu svayam eva ghato nastiti| K ] na + svaya + + + + + + ti| M= anyat kim asya K']
anyat(a) kim anyasya M * ripam yena” M | riipam, yena® K * satyam| K ] (satya)n M = so "stiti] so stiti M K +
“te| atrdpi svacitta’] + + + + + +i +ta” M+ sabdo 'pi] fabdo pi M K - ity arthah| M ] ity arthah K-
uttaratripi| K ] uttaratripi M

ParaLLEL TO BHAVABHATTA: rupam éverapitadidirghahrasvadisvalaksanam dadhatiti dharuh| riipam ca tad
dharus ceti riipadhatus caksurvisayah|] AMnAvamaRjaRi T'p 1125-11a6. ad SampuTa 1.1.13cd. ... gzugs fe
dkar po dang ser po la sogs pa dang ring po dang thung ngu la sogs pa’i (em.] pa'o| Tp ) rang gi meshan nyid 'dzin
par byed do zhes pa kbams so|| gzugs kyang de yin la khams kyang zhes pa gzugs kbams te des sol|

riipa $inyatidi piirvasya tivad astidasam mana iti manodhatur dharmadhatur manovijfia-
nas ceti| evam caksuradisv api yojyam| ripadhatveti $iinyanam iti| rapam riipasvabhavena
sinyam ity arthah| éabdam tasyaiva kirayed iti| §abdadisv api drastavyeti yavat|

Notes To KALYANAVARMAN: astidasam em.] astasam Cod., of beo brgyad Tp T+ manodhatur dharmad-
hatur corr.] manodhituh dharmadhatuh Cod.* manovijiianas ca Cod.] yid kyi rnam par shes pa’i khams
Tp T = *manovijiidnadharus ca * caksurddisu em.] curadisu Cod., of mig la sogs pa rnams la T'p T * rapam
ritpasvabhivena éanyam Ced. | gzugs ni rang bzhin gyis stong pa nyid do Tp T'g = *ripam svabhivena éiinyam
* ity arthah corr.] iti arthah Cod. PP™" iti artha Cod. % §abdam tasyaiva em.] samvrttasyaiva Cod. , cf de
bzhin du ni sgra yang Tp T

yady evam kim drabhya kriyata iti ced dha| riipa $iinyadi piirvasyetyadi| parvam ripam ara-




1.3.4.

ParaLLEL:

bhya $iinyam vibhavyam atmanam| kiyad vibhavya[23"]tam iti ced aha| yavad astadasam
ityadi| astadasapi yadi anyah kim tada sthasyatiti ced aha| mana iti| mano 'nanya-
rapatvit sarvadharmanam tatparam avatisthate| uktam ca| na cittesu bahirbhita indriyarthah
svabbavatah| rupadipratibhasena cittam eva bi bhasata iti| ke te punar astadasa ye Sunyi vi-
bhavaniya iti ced aha| riipadhatvetityadi| $anyo ripadhituh| sabdam tasyaiva karayed iti|
sabdadyante dhatupadam prayoktavyam| tad ami ripadhatuh, sabdadharuh, ...

Notes To DurjAYACANDRA: itminam| kiyad corr] itminam kiyad Cod.* 'nanyaripatvit sarva’ em.]
*nanyardpatvit| sarva® Cod. * na cittesu ... bhdsate) untraced; also quoted in Advayavajra's TATTVARATNAVALI
(ed. H.P. Shastri, Baroda 1927), p.18. * ye sanya em. IsAACSON] ye ye $unya Cod. ditzograph + rapadhatvetityadi
conj.] rapadhatvetyidi Cod.

gandhadhatv iti $inyanim
rasam tasyaiva kirayet|
sparsadhatv iti $inyanam
ripam tasyaiva karayet|

Notes: 4d ripam B ] dharmam 48 %", of gzugs Tp* Bomitted from the apparatus due to palimpsestic
restoration but seems to transmit this version * the expanded version of the verse transmitted in CD E:
ghrinadhatv iti §inyanam gandham tasyaiva kirayet|| 1.3.4a°)|
jihvadhatv iti &nyinam rasam tasyaiva ka[C 14 Jrayet| 1.3.4b’
kiyadhitv iti §anyanim sparsam tasyaiva karayet|| 1.3.4¢’]|
manodhitv iti $inyinim dharmam tasyaiva karayet|| 1.3.4d’||

4a’ is transmitted as 4b’ in C* ghrinadhatv iti $Gnyinim em.] ghrinapatveti sibhyinim C, manadhitveti
sunyinim D, manadhatveti $anyinam E* gandham C] gandha D E'* 4b’ is transmitted as 4¢’ in C = jihva-
dhatv iti em.] jihvadhatveti C D E * sinyanam E ] $abhyinam C, sunyanam D* rasam em.] omitted in C , rasa
D E* 4¢’ is transmitted as 4a” in C = kayadharv iti $anyanam em.] kiyavin veti subhyinim C, srotradharveti
sunyinam D E * sparfam em.] parsa C sparsa D E * 4d” manodhatv iti $anyinam em.] manodharveti subhyanim
C, manadhitveti sunyinim D E * dharmam C ] dharma DE

4] = SampuTA 1.1.14. gandhadhatv iti $inyanim rasam tasyaiva karayet| sparsadhatv iti
$inyinam manas tasyaiva karayet||

NOTES TO PARALLEL: 14a gandhadhatv iti Rb ] gandhadhatv i Aa+ 14b rasam R P] rasam rasan Rb*“di-
ttograph * tasyaiva Rb ] tascaiva Aa* 14c sparsadhatv iti Rb ] sparsadhi ti Aa* although this seems to be the
more archaic reading, the three other palm-leaf mss. trasmit an extended version (although mostly in secondary
additions) already known to Abhayakaragupta judging from the lemmata sgra’i £bams and yid in the AMNA-
yAMARJARI T'p 11a7.

sabdadhatveti $anyanim gandham tasyaiva karayet| 1.1.14a'||

gandhadhatveti $inyinam rasam tasyaiva kdrayet|| 1.1.14b’(|

rasadhitveti §Gnyinam sparsam tasyaiva karayet|| 1.1.14¢’(|

sparsadhatveti éinyanim manas tasyaiva karayet|| 1.1.14d||
14a’ sabdadhatveti éanyanam C) ] sabdadhitv iti éanyinim Cg, <$abdadhitveti $anydnd ™ > We* gandham
tasyaiva kirayet Cy ] <gandham tasyaiva kirayet *** > C2, <gandha tasyaiva karayet *“ > He= 14b’ gandha-
dhatveti sinyinam C) 7] gadhadharveti sanya C; *, <gandhadharveti $anyinim ¢ > Cg, gandhadharv it
$inyinim We* rasam tasyaiva karayet C) | <rasam tasyaiva karayet ¢ > Cz We* 14c’ rasadhatveti §anyinim
C) ] <rasadhatveti sinyinam * > Cs We= sparéam tasyaiva karayet C ] sparéam tasyaiva kirayet C2, §abdam
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NIBANDHA:

MirTAPADA:

1.3:5.

PARALLEL:

NIBANDHA:

MiTapapi:

tasyaiva karayet We * 14d’ sparfadhitveti Cy ] sparsadhitv iti Co We* manas C; Co ] manahs He

rapam tasyaiva karayed iti| ripyate bhidyate sarvesv eva visayesv it rdpam
dharmadhatuvisayah sukharupah)|

NoTes To BHAVABHATTA: "yesv iti rapam] damaged in M * dharmadhituvisayah sukharapah| em.] dharma-
dhatur visayah sukharipah K, dharmadhitur visayah| sukharipah| M

... gandhadhatuh, rasadharuh, sparsadhatuh, dharmadhartus ceti sad dhatavah|

caksuratmeti §inyanim
madhye vijiia katham bhavet|
$rotra-m-atmeti $Gnyanam
madhye vijiia katham bhavet||

NoTes: 5a caksuritmeti 8 4 ] caksuratmaiti C, caksu dtmeti D E * $anyinim 8 4 D] éanam C, Sunyasya
DP<P, danyasya E+ Sb vijiia C D E ] vijidna A * 5¢ érotra-m-atmeti D E | srotitmeti 4, srotrapadmeti C+
sinyanam 4 ] sabhyanim C, sunyasya D, inyasya E * 5d vijia C ] vijfidna 4, vijfia D E* Bomitted from the
apparatus due to palimpsestic restoration

5] = SampuTa 1.1.16. caksuritmeti $anyinim madhye vijiia katham bhavet| érotritmeti
sunyanam madhye vijfia katham bhavet||

NoTEs TO PARALLEL: 16a $unyinim C; Cy Rb We] sunyinim Aa* 16b vijia katham C; %] vijiinam
katham Cy P“*¢ Cy Rb We , katham vijianam Aa* 16¢ érotratmeti C; Rb ] érotitmaiti C3 , Srotitmeti We*
sinyinim €, C2 Rb We] sunyind Aa+ 16d madhye C) Cy RbWe] madhya Aa= vijia C; ] vijianam
Cy P<€ Oy Rb We Aa

rupadivisayanantaram caksuradindriyani darsayati| caksur ityadi| caksuso ripasya ca sinya-
tvat tayor madhye vijidnam katham asinyam bhavatv iti bhavah| tajjam vijidnam katham
ity arthab|

NoTEs TO BHAVABHATTA: “anantaram K M <] “antaram M %<+ éanyatvit corr.] éanyatvit| M K * “§anyam
bhavatv i*] damaged in M * katham ity K ] kathamm ity M

ParALLEL TO BHAVABHATTA caksuso riipasya ca sunyatvat| tayor madhye vijidnam katham asinyam bhavatv
iti bhavah|] AMNAvamaRjari Tp 11b1-11b2. ad SamPuTA 1.1.16. mig bdag nyid ces bya zhes pa 'dis rang gi
ngo bos stong pa rnams la rnam par shes pa ste| rnam par shes pa’i yul dang dbang po dag stong pa dag gi dbus su
rnam shes ci ltar mi stong par 'gyur te stong pa kho na'o zbes dgongs pa’o||

caksuritmeti $Gnyindm iti| caksusah sunyataya tadantaritam caksurindriyavijfinam
tat kim asinyam| tad evam ami caksurdhatus, caksurvijiinadhituh| érotradhatuh
srotravijnanadhatuh| ...

Nores To DurjavacANDRA ami caksurdhatus em. Isaacson] ami ca caksurdhitus Cod. dittograph
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I.3.6.

PararLeL:

NIBANDHA:

MiTAPADA:

137

PARALLEL:

NIBANDHA:

ghrana-m-atmeti §a[4 10"]nya[E 11]nam
madhye vijiia katham bhavet|
jihva-m-atmeti §inyanim

madhye vijiid katham bhavet||

NoTEs: 6a ghrina-m-itmeti C D E | ghrinetmeti A4 * $inyinim A C ] sunyasya D, sinyasya E* 6b vijaa C]
vijfidna A4, vijia D E* 6¢ jihva-m-atmeti C D E] jihvitmeti 4+ Sunyinim 4] subhyinam C, $unyasya D,
sanyasya E* 6d madhye 4 D E | mamdhye C* vijia C] vijidna 4, vijia D E+ B omitted from the apparatus
due to palimpsestic restoration

6] = SampuTA 1.1.17. ghranitmeti $inyanim madhye vijia katham bhavet| jihvatmet
§anyinam madhye vijiia katham bhavet||

NoTES TO PARALLEL 17b vijid Cy ¢ ] vijidnam C; 7" C3 Rb We, vijiana Aa* 17d vijaa €, ] vijiidna
Cy P 4a, vijianam Co Rb We

evam $rotraghrinajihvis tadvijfidnini ca sinyaniti drastavyam|

... ghranadhitur, ghranavijidgnadhatuh| jihvadhatur, jihvavijianadharuh] ...

kaya-m-atmeti $iinyanaim
madhye vijfia katham bhavet]
mano bahih §anyinam
manas capi vikalpayet||

Notes: 7a kiya-m-itmeti] kiyitmeti 4, kirya-m-atmeti C* $inyinim A ] sobhyanam C* 7ab omitted in
DE- 7b vijia C] vijidna A4+ bhavet 4] bhavat C* 7c mano bahih éinyinim unmetr. B ] manomaya(nti)
sanyi(niam) A , mano bahi sanyini+ C, mano bahirdha Sunyinim D, mano bahirdha éunyinam E , *manah
svabhavasanyinim = yid kyi rang bzhin stong pa la Tpp* 7d manas capi vikalpayet B C D E ]| madhye scapi
(jAa) kalpayet A4 , *madhye katham vikalpayet = dbus na ji ltar brtag par bya Tpp * B omitted from the apparatus
due to palimpsestic restoration

7] = SampuTa 1.1.18. kayatmeti anyanam madhye vijiia katham bhavet| mano bahih
sanyanam madhye vijia katham bhavet||

NoTes TO PARALLEL: 18a kiyatmeti Cy Aa | kayatme We, kaya atmeti C2 Rb * 18b madhye Cy Rb We | omitted
in Cy, madhya Aa* vijia Cy 4:¢] vijpdnam €y 7% Co Rb We Aa~ 18¢c bahih Cy WeAa] bahi C2 Rb~ 18d
vijiia Cy %] vijianam Cy #** C2 Rb We Aa

kiyam iti tvagindriyam| mano bahih $iinydnam manas capi vikalpayed iti| antar bahir
api manah $unyam| eko manahséabdo 'ntarvici| idam sarvam manas cittam kartrbhitam
vikalpayet|

NoTes To BHAVABHATTA: ‘kalpayed ... manah] damaged in M * §unyam| eko K ] sanyam eko M * "ntarvici
M ] antarvici K * kartrbhitam K ] kartrtbh+tam M
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MiTAPADA:

1.3.8.

PARALLEL:

NIBANDHA:

PARJIKA:

.. kayadhatuh, kiayavijidnadhatuh| manodhatur manovijfidnadhatuh| ity astadasa-
dhatavo 'pi $inyah| nanv asatim tivad anye| ripam evedam tivan niripyatim| siksac
caksurindriyagraihyam api katham idam $id[23"]nyam aviditaparamarthajiic bhaga-
vati codyam| tatrayam siddhantah| bhagavin paramartham idam braviti na samvrtim|
paramarthe kva ripam; svaripavirahat| uktam ca| yaz kimcid ripam tat sarvam anyathi-
nupapatter anuvrter vd sarvavasthdsu catvari mahabbutany upadaya veditavyam iti| punar
anyatroktam| svardpena ndsti ripam na drasta ca na sabdo napi srota cetyadi| tena ripasya
sunyatvad rupaskandhasamgrhita api sarve parasparopabhogadhiranad riipadya dhatavah
sunyah|

Notes To Durjavacanpra: “dhatavo 'pi corr] "dhitavo pi Cod.* nanv em. SrerrA] na w Cod.® yar ...
veditavyam| untraced* svaripena ... srotd ca] HEVAJRATANTRA Lv.1. (ed. D. Snellgrove, Oxford 1959) *
= SaMPUTA 1.1.19ab. rasmin nasti rapam na drastd ca na sabdo na €rota ca| (Cy 7<*] érota Cy %<,
érotarah| C2 Rb WE)

liyate manam akasam
sunya sarvadi cintayet|
ksayam krtva tridhatukam
merudvipantaram ksayaml||

NoTes: 8a manam ikisam A4 C x ] manasi kimam D E , mana dkisam & = 8b $tnya sarvidi 8 ] $anyam sarvadi
A, sanyi bhavadi C, sunya sarvadi D, $inya sarvidi E * 8¢ tridhitukam B ] tridhatinim x, tridha dhatum
§e%on)-, tridha dhatu 4, tja dhitum C, tuja dhatu D E + 8d “dvipantaram § P97 *dipantaram A, "dipintara
C, “dvipantara D E - B omitted from the apparatus due to palimpsestic restoration

8cd] = VajrapAKA 29.2-3. merumandarakailisam vindhyadinim tathaiva ca| parvavide-
hagodanam uttarakurum eva cal| ksaraksiridisamudram nimna-iirdhvagatam tatha| ksayam
krtva tridhatum ca ripani skandhiyatanadhatuksayaml||

NoTEs To PARALLEL: 2b vindhyadinam Ca | visidindm 76+ 2c "videha® em.] "vijaya® Ca, "vijaya” 7% * godinam
T ] godanam Ca* 3a “samudram 7% ] "samudra Ca* 3b urdhva® Ca] trdhvam 75+ 3d ripani corr.] rapani
Ca, riipaya Té* "ksayam| Ca ] ksaya To

liyata ityadi| mano 'pi cakasikdrena layam gaccha[M 28']ti| ittham $inyam sarvam
cintayet| vyavahitam sarvam iha| ksayam ityadi| tridhatukam traidhatukam merum
dvipantaranica ...

Notes To BHAVABHATTA: ityidi|] damaged in M * mano *pi corr.] mano pi K, + no pi M * cikisikirena K ]
cik+éak+ + + M= layam ... sarvam] damaged in M * cintayet] c+nta + M * vyavahitam] + + + tam M+
tridhitukam M ] tridhatum| K « dvipantarani M ] dipantarani K

liyate manam akasam iti| mana dkasam sambhavayed iti bhavah| uktam ca| kbamadhye
kuru atmanam atmamadhye tu kham kuru| ubbayor antaram jratva yah pasyati sa mucyatit

tridhatinam iti| kimarupyaripyah|

NoTes To KaLyAnAvARMAN: iti| corr] iti Cod.* mana dkisam corr.] manah akasam Cod.* bhavah| corr]
bhavah Cod. * uktam ca| corr.] uktam ca Cod. * khamadhye kuru dtmi-nam itmamadhye cony.] madhye kuru
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MiTAPADA:

1.3.9.

PARALLEL:

NIBANDHA:

MitaraDA:

atmdnam atmadhye Cod. , nam mkha'i dbus su bdag med cing| bdag dbus la yang nam mkha’ bgyis| Tp T =
*khamadhye kuru nairitmyam atmamadhye? * ubhayor antaram Cod. ] de gnyis dbyer med Tp T = *dvayor
nirantaram? = jfidtva corr.] jidtvi| Cod.* kbamadbye ... mucyati] «* YOGAMBARIPRABHEDA 3.3. khamadhye
kuru dtmanam itmamadhye tu kham kuru (ez.] kha kuruh Cod. )| ubhayor antaram jiitva mukta ceva? na
samséayah; «> "CATUSPITHAVYAKHYATANTRA, GDAN BZHI PA'I RNAM PAR BSHAD PA'1 RGYUD (Toh. 430.) 12.6.
nam mkha’i dbus su bdag nyid bya| bdag nyid dbus su nam mkha’o| gnyi ga'i dbu ma shes bya la| grol ba
nyid du the tshom med|; «> SAnDILYOPANISAD 7.19. (ed. Mahadeva Shastri, Adyar 1920) khamadhye kuru
catmanam atmamadhye ca kham kuru| sarvam ca khamayam krtva na kimcid api cintaya| * tridhatdnam it
em.] trdharannam i| Cod. * “arapyih| corr] “arapyih Cod.

yadi sarvam idam $iinyam tada radvedakam cittam kim ilambata iti ced dha| liyate mana
ikasam iti| sarvadharminam avaka$adiniad ikasam rupidravyabhavalaksanam| tadakase
cittikasam liyate samgacchate| uktam ca| dkdsam sarvabbutanam sarvadharmalayo bhavet|
cittam dkasavac chuddbam suddbe citte param sukbam iti| $inya sarvadi cintayed iti| akasaline
manasi sarvabhiave svabhive kim nimasti| tasmat sarvam $anyam vicintayet| ksayam
krtva tridhd dhiatum iti| tridheti trisprakarena trisatke dhitau ksine kva meruh kva
suvarnadidvipavisesah|

Notes To Durjavacanpra: tridha dhatum iti conj. Isaacson] tridhirukam iti Ced. * param sukham em.]
parasukham Cod. = akasam ... sukbam) untraced

sarva $unyadim alambya

drdhvam madhyam tu nimnagi|

ksayam ripadi samcintya

dasadiglokadhartukaih||
Nortes: 9a sanyadim A ] sunyadim C, sunyavim D E » dlambya A D E ] alabya €+ 9b urdhvam f 6 ] ardhva’
ADE, o r+ C* madhyam tu 4] ma + + €, madhye r D E~ nimnagi f ] nimnaka 8 4, nimnaka C,

nimnata D, nimnatd E+ 9d "dig" C D E] "dik’ 4+ "dharukaih 4 D E] "dharukai C+ Bomitted from the
apparatus due to palimpsestic restoration X

9cd] => VAjrADAKA 29.3ab. bhutadi samcintya dasadiglokadhatukaih|
NoTes TO PARALLEL: 3b dasadig” 75 ] dasdig™ Ca

... $anyatvenalambya| dirdhvam ikisam| madhyam prthvim| nimnaga patalam| ksayam
$inyam sarvam samcintya devatayogam kuryad ity arthah| dasasu diksu lokadhatavo ye . ..

NoTes To BHAVABHATTA: ikasam| K ] dkisam M = prthvim| K ] prthivi M * nimnaga K] nimnaya M«
patalam] pata + M * ksayam ... de’] damaged in M

sarvasunya[24” ]lambanin nordhvam na madhyam na nimnaki| na svargamartyapatilam
ity arthah| rapaditrisatkadhitoh ksayin na dasa diso na lokadhatavah santi|

NoTes To DURJAYACANDRA: sarvasinyilambanin em.] sarvasinyilambani| Cod.
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1.3.10.

PARALLEL

NIBANDHA:

MiTarapa:

L3131

PARALLEL:

ksiyante atmabhavanam
bhavam ambaramisritam|
samata [B 12"] $inya samcintya
yoginim tu vicaksanah||

Notes: 10a ksiyante B § A4 ] ksayanta C, ksayante D E+ atmabhavinim f § 4 E ] atmabhavinim C * dnma-
bhivinim D * 10b bhivam ambaramiséritam § & D ] bhavilambaramisritam A , bhivam imbaramisthita C <,
bhavam ambaram asthita C P, then again corrected to “m isthita in lower margin * bhavam antaramisritam
E* 10c with the second word of this quarter the testimony of Bresumes * sinya A BCE] sunya D+
samcintya § P"ABDE] + + + C* 10d yoginam A B D E ] yogini C * vicaksanah f§ D E ] vicaksana 4 C,
vicaksanam B

10] = Vajrapika 29.4cd-5ab. ksiyante dtmabhavam tu bhavibhavasya misritam|| samata
$unya samcintya yogi rapadilaksanam)|

... te "pi ksiyante Sinyikriyante| atmabhédvinam iti| atmagraho 'pi $inyah kartavyah| bha-
vam ambaramisritam iti| ittham sakalam bhavagrimam akasasamarasasamataya Sunyam
samcintya devatam bhavayed ity arthah| yoginam iti yogi vicaksana iti grahasinyah|

NoTes To BHAVABHATTA: te 'pi corr.] te pi M K * “graho ’pi corr] graho pi M K * kartavyah] kartavya + M *
“tam iti| ittham saka"] damaged in M = akisasamarasasamataya M ] akasasamaram samatayi K * samcintya K ]
sam + tya M 7, samtya M %< bhivayed ity arthah K ] bhavaye tyarthah M * yoginim iti K ] yoginim iti|
M » vicaksana iti K ] vicaksana iti| M

kani nima santiti ced dha| ksiyanta ityadi| trisatkaripatmananyarapatvad atmabhava-
nim anantaroktadhatinam ksayad ripam kidrg avatisthata iti ced ha| bhiavam am-
baramiéritam iti| bhavah svabhavo 'mbaramiérito vyomibho bhavatity arthah| tim imam
sarvadharminam $unyataya samatam yogino vicaksanas cintayitva ...

pasyante asya madhyam vai

palD 13"]riksam tatra karanit]|

dipena tu é§anti syad

rajarajam tu paustikam||
NoTes: 11a pasyante B x B E ] pasyanti §, pasyate A D, pa + + C* asya madhyam vai A ] "sya madhyam tu
K, madhyam asya 8, asya madhyam w B, + + madhya+tha C, asya madhye tu D E* 11b pariksam tatra
kiranat A4 B | pariksa tatra karanam x &, pariksa tatra karayet B, pariksa + + + + + C, pariksam tatra
kiranit DE* 11c dipena 8 A D E] pradipena x C, dipena na B+ tu éinti syad x] tu $intih syad &, tu
santi syad A4, tu santi sya B, tu $dnti sya C, tu sukham tasya D E* 11d rajarajam J & ] rajaraja 8, rajarafijam
ABDE, rajarijam C * tu paustikam f x D E | t paustike 4 B, tu paustikai C

11] VajrapAkA =>29.5cd. pasyate asya madhyam vai pariksa tatra karanat| 29.6.
liyamanam akasam gospadapuram bhavayet| bhavayed vidhina yogi pradipakara cetasah||
=> 29.7ab. dipakire §anti syit raktarajam tu paustike|

NoTes To PARALLEL: 5¢ madhyam vai 7% | manamadhye vaih Ca* 6a liyaminam em.] liyamanam 7%, niyama-
nam Ca* 6b gospadapuram corr.(prob. for gospadapiram)] gohpadapuram Ca, gopyapuram Té+ bhivayet
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NIBANDHA:

Pagyika:

MiTarAaDA:

132,

Ca ] bhavet 76+ 6¢c vidhina Ca ] vidhita T4+ 6d pradipakira cetasih Ca ] prakiracetasah T4 * 7a dipikare Ca ]
dvipakare T4+ syit Ca ] syit| Ta* 7b paustike| Ca ] paustike 7o

katham jiianam tu dharayed ity uddistam nirdisati| pasyanta ityadi| ittham sinyatam
bhavayantas cittam ca samatariipena dharayantah| cittasamaraya pariksam tatra kiranat|
karanam nimittam pariksaniyam ity arthah| §iinyatim bhavayan §antikadisiddhinimittam
pasyed iti bhavah| tad evaha| dipenetyadi| yada dipakiram pasyati tada santikam sidhyati|
rajarajam tv iti| yada raktavarnam pasyati tada paustikam sidhyati|

NoTes To BHAVABHATTA: “stam nirdisati|] damaged in M+ bhivayantaé K | bhiavayamntaé M + élinyatim
bhavayan] + + + bhavayan M = dipenetyadi K ] dipetyadi M * rajarajam tv K ] rajirakra tv M * iti| yada M ]
iti yada K = “varnam pasyati K | varnam + + a M

PARALLEL TO BHAVABHATTA: dipeneryidi| ... paustikam sidhyati|]] VAjrapAkavIVRTI Tp152b6-7. ad
VAJRADAKA 29.7. mar me Ita bu zhes bya ba la sogs pa la| gang gi tshe stong pa nyid du thams cad thim zhing
"od gsal bas mi g.yo bar gnas pa de'i fshe ting nge 'dzin gyi mthar "od zer mar me lta bu snang bar gyur na| de’i
(em.] da'i Tp) tshe zbi ba'i las 'grub par gyur pa de’i mtshan ma yin nol|

pasyante 'syamadhyam tv ity atrisyeti Sinyat| pariksa tatra karanam iti| istanistasucakam
nimittam pariksayed ity arthah| pradipena tu $anti syad ityadina santikadinimittam aha|
rajarajam tu paustikam ity atra rajo renuh|

NoTes To KaLYANAVARMAN: madhyam tv i* Cod. P ] madhyam ci’ Cod.** Sunyati| corr.] Siinyata Cod.*
kiranam iti| corz.] karanam iti Cod. * $anti syad ityadina em.] sinni syadina| Cod. , of "bar ba yis ni zhi ba dang|
Tp T¢; * éintikadi® em.] santikidi® Cod. * renuh| em.] renu Cod. * atra rajo renuh] de la tshag tshig ces pa [/zhes
pa T ] ni rdul phra rab bo|| Tp T¢

... kim kurvantiti ced dha| padyantityadi| pasyanty etim Sunyatam yogino vyomam
amalam pratibimbadisamnibham bodher nitim| madhyam asyeti| madhyamam pasyanti|
uktam ca| yatha mdya yathadarsam yathakasam yatha sukbam| yatha vastuparijnanam idam
bodhinayam drdbam iti| kimartham imam pasyantiti ced aha| pariksa tatra kiranam iti
parita iksah pariksah sa eva kiranam tatreti madhyamayam| kidrSo 'sau pariksa iti ced
aha| dipena tu éantih syad ityadi| dipah pariksyah pariksaniyah| sarvatodrsah siddheh
purvanimittam siddheh kiranam| kim iyanmatram asya phalam iti ced aha| éantir iti| [24"]
visayopabhoganivrttir indriyinam upasamah $antih| evam aparam api karanantaram aha|
rajarajetyadi| rajorajah patavasarajah pitam yogapustaye|

NoTes To DURJAYACANDRA: yathd mdyd ... drdbam) untraced* "sau corr.] sau Cod.
siryamandalasadrsye
raktakarmadi sidhyati
krsnadhimayate $esah
a[C 15" ]bhicaram prakirtitam)||

NoTes: 12a suryamandalasadréye § 4] siryamandalam adréya BCDE* 12b rakra’ BABCE ] raksa” D,
raktam & * 12¢ krsnadhamiyate B A B D E | krsnadhapayate 8 C» sesah  B] éeso 4, +¢(5i)m C, sesam D E +
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PARALLEL:

NIBANDHA:

MiTapaDA:

1.3:13,

ParaLLEL:

NIBANDHA:

MiITAPADA:

12d abhicaram prakirtitam cony. ] abhicaram tu kirtitam & , bhicara parikirttita 4, m-abhicara prakirttitim B,
a+ + + + + + + C, abhicara prakirttitam D E

12] = VajrRADAKA 29.7cd-8ab. siryamandalam samdréya raktakarmadi sidhyati|| krsna-
dhamayate $esa abhicaruka prakirtitam|

NoTEs TO PARALLEL: 7c siryamandalam 7% ] siryam mandalam Ca* samdréya 76) samdr§yam Ca* 7d
raktakarmadi 7% ] raktaramkrakarmadi Ca = 8b prakirtitam 7% ] prakirtitim Ca

saryetyadi| [K 13'] yada siryamandalikiram pasyati tadd raktakarmadi vasyakrsti
sidhyatah| krsnadhimayate Sesa iti| krsnakiram dhamrakiaram [M 29"] yada pasyad
tadabhicarah sidhyati|

NoTes To BHAVABHATTA: pasyati K] paéyati| M+ sidhyatah KP<*€M] sidhyati K%<+ “snakiram
dhamrikiram yada] damaged in M

saryamandalasadréya iti| $aradanantaroditadityasamkaée| raktam iti vasibhavah| samai-
dhau krsnadhupayata iti| krsne dhimayamane pradurbhavati| abhicaram tu kirtitam iti|
sarvaklesabhibhavanam|

akulavayuvarnasya

tatksanoccitakarmakaih)|

sitavarnakacandrasya

sita sarve 'pi padyati||
Notes: 13a dkula” f ] akula® 8, akalam 4, akulam B C, sikuli D E+ 13b tatksanoccatakarmakaih & ] tata
ksanatmoccattakaih 4, taksanocatakarmakeh B, tatksanocitakarmakai C, taksanoccatakarmakaih D E= 13d
sarve 'pi pasyati corr.] sarve pi pasyati A, sarvatra pasyate B, sarveti pasyati C DP<P" E, sarvasya ti D%

13] = Vajrapika 29.8cd-9ab. akuliviyuvarnasya tatksanad uccitayet|| sitarasmisamaku-
lam devi fathanam{prasasyate|

NoTes To PARALLEL: 8c dkulaviyu” Ca] alaviyu” T 8d tatksanid 75] ta + ksanad Ca* uccatayet Ca]
uccirayet T4 * 9a "samikulam Ca ] "malakulam 7% * 9b athinam Ca] 'thinam 7%

akulavayuvarnasyeti| akulam vyakulam viyuvarnam krsnakaram yada pasyati tadoccitanam
sidhyati| sitavarnam candrakaram rapam yada pasyati ...

Notes To BHAvABHATTA: vyikulam vayuvarnam] vyakula+ vayuvarna+ M * sitavarnam] sitavarna+ M+
rapam yad pasyati] damaged in M

akulaviyuvarnasyeti| na vidyate kusalam asyety asamkhyah| svayam niruddhatvad
gananatitah| viyur dolaharah| varna uktasitapitadir asyety asminn akulaviyuvarne|
tatksanoccitakarmakair iti| tatksanoccitanam sakalavikalpanavasthanam| anavasthane
vikalpanam kidrk samvid upajayata iti ced aha| sitavarnasyetyadi| candrasyeva varnam
sitam prabhasvaram; sarvatraidhatukam pasyati|
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1.3.14.

PARALLEL:

NIBANDHA:

PasjikA:

MiTarapa:

Notes To Durjavacanpra: akulaviyu® Cod. P-<] akusalaviyu® Cod. % kulam asyety em. SFERRA] kusalam
asyety Cod. * ukta® em.] ukta| Cod.

yogasiddhi vijaniya
gatisamsthinabuddhiman|
pascid yogam utpanna
ankuradibhi cetana|

Notes: 14a yogasiddhi #4BC) yogasiddhim &, yogasidhya DE* vijaniyai BCDE] vijaniyad 8.4+
14b gatisamsthinabuddhiman B 6 4 E] gatijidnan tu buddhiman B, gatisamsthina +u + + C, gatim
samsthanabuddhiman D+ 14c pascad yogam utpanna ] pascad yogam utpannam K, pascid yoga samut-
panno A , pasci yogam utpanna B, pasca yoga samutpana C, pascid yoga samutpanna D E* 14d ankuradibhi
cetani f§ A B ankuridibhis cetana K, aksaradibhi cetana D E, akusadibhi ce na €

14] = VajraDpika 29.9cd-10. yogasiddhim vijaniyit mantrasiddhim tu buddhimanli|
evamvidham param divydya rapadimadhyaga| pascad yogasamutpannasya jiianadibhi
cetandl||

NoTes To PARALLEL: 9¢ “siddhim Ca | “siddhi 7% = vijaniyat T% ] vijiniyi Ca* 10a evamvidham Ca ] evamvidha
To+ 10c “samutpannasya Ca ] “samutpannisya T6* 10d jianadibhi Ca ] jianadivi To

... tada yogasiddhih| gatisamsthinabuddhiman iti| anena kramena ya gatih pirvam asid
bhavisyati ca tim janati| candrakare sthiribhate gatim vettity arthah||
idanim $anyatanantaram devatim bhavayed iti dar$ayitum aha| pascad ityadi| pascad iti
$nyatdya anantaram| yogam utpanna iti| devatayoga utpadaniyah| kenetyiha| ankuradibhi
cetaneti| ankuradibhiti bijaksaram tad eva cetani cintaniyam ity arthah| bijadina devatot-
padaniyeti pindarthah| etac ca sthine sthane vaksyati| iha tv arambhanamatram uktam|
cetasa sarvavisayagramam grhitva ksanadvayam yadi tisthed yogi sarvam atitadikam tada
janatiti $anyatabhavanayih phalam aparam ity upadesah||

NoTEs To BHAVABHATTA: tada yo'] damaged in M = kramena K ] + + na M+ asid K ] asit M + bhavisyati ca
M ] bhavisyati ca| K * é0nyatanantaram devatim] éinya +4 nta + + vati+ M * anantararam| K ] anantaram
M« aikuradibhiti] + + + + + ti M+ utpanna iti| M ] utpanna iti K * cintaniyam M <" K] cintayam
M 9%+ grambhanamatram M ] drambhamatram K * uktam| X ] uktam M * “grimam grhitvi] damaged in M

pascad yogam utpannam ankuradibhis cetanetyadina nimittaphalabhogam aha|

Notes To KALYANAVARMAN: utpannam corr.] utpannam| Cod. * ankuridi” em.] amkudi® Cod., of myu gu la
sogs Tp T * “idini corr.] "adini| Cod.

kim etivata syid iti ced aha| yogasiddhim vijiniyad itif yo janati sa yogi tada
kidrsa iti ced aha| gatisamsthinabuddhiman iti| gatiti sarvagatitvam| samsthineti|
vajracandrasimhasagarabhah| buddhi$ cidripati| [25"] etadvin gatisamsthanabuddhi-
man| uktam ca| sarvagatah sarvajriabh sarvajagat| sarvadah sarvah sarvapayavimuktah|
sarvagunalamkrtas ca sarviyah| vajram durbbedyatvat| candrah klesopatapamuktitvat|
nibsarikatvit simbab| jalarasir duravagahatvad ityadi| kuta idam idrfam jfianam utpa-
nnam iti ced aha| pascad yogam ityadi| $inyatabahyavarnacintiyogididam ankura iva
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1.3.15.

PARALLEL:

NIBANDHA:

PARIKA:

MiTAPADA:

cetand jfianaphalam utpannam|

Nortes To DurjavacANDRA: cidriipata| corr.] cidripata Cod. * sarvagatab ... duravagaharvad) untraced

yo jiidtva Sunyata bhava

mukti §ighram tu cetasi|

jhdnena jiieyam alokya

jieyandm gatim iksaya||
NoTes: 15a $inyata bhava B ] sunyata bhava A, éanyata bhavayoga B, sunyati bhava C, sunyaki bhavi
DP<PME, sunyaka bhigiva D¢+ 15b mukdi éighram tu cetasa f ] mukri sighram tu cerana A C, mukti
érighra cetasd B, ye mukti §ighra bhavana D#<?" E, ye mustiki sighra bhiavani D%+ 15c jiieyam ilokya
B 84 C] jieyam alokyam B, jiieyam alokya D E * 15d gatim iksaya B | gatim iksayet «, gater iksakah & P,
gatiksaya 4 , gati iksaya B, gati + ksaya C, gati iksakia DE

15] = VajrADAKA 29.11. yo jiatva $unyatabheda mukti éighram tu cetasih| jianena
jiieyam alokya jfieyanam gatiksayal|

Notes To PARALLEL: 11b cetasih Ca ] cetasah To* 11d jiieyinam 7% ] jiieyinim Ca = gatiksaya 7% ] gatiksayi
Ca

vina $iinyatayi devatiyoge ko virodha ity dha| yo jiidtvi $iinyata bhiva mukti sighram tu
cetaseti| yo yogi bhavanam $unyatam jiatva devatayogam kurute sa muktah $ighram syad
iti| cetasd cetayasveti vajrapanim sambodhya [M 29'] bhagavatoktam| kim ity evam ity ahal
jianenetyadi| jidnena sunyatijfidnena jiieyam skandhadikam ilokya jiieyinim devatinim
gatim iksaya gatim svaripam niriipya ca yas tadyogam kurute sa muktah éighram syad iti
purvena sambandhah|

NOTES TO BHAVABHATTA: $unyatayd K ] sinyatiya M « ity iha| yo jiitva $in°] damaged in M yo yogi
M P<Pr K] yogi M %< syad iti| M ] syad iti X * “jrapanim ... ity aha] damaged in M * bhagavatoktam em.]
bhagatoktam K+ jiinenetyidi K] jianetyadi M * éanyatdjianena K | sinyartijidnena| M+ skandhadikam
K ] skandhadim M « “dyogam ... syi’] damaged in M

PARALLEL TO BHAVABHATTA: yo yogi ... nirlipya] VajrapAkaviveT: Tp 153a5-7. ad Vajrapika 29.11. de
dag gis ni 'di skad du rna/ "&yor pa gang zhig gis stong pa nyid mngon sum du byas na lha'i ting nge 'dzin gyis
myur du mtho ris dang zhar pa'i dngos grub thob par 'gyur ro zhes bya bar ston to|| de nyid kyi phyir gsungs
pal ye shes kyis ni shes bya brtag| shes byas "gro ba brtag par bya| zhes bya ba la| ye shes ni stong pa nyid kyi ting
nge 'dzin to|| shes bya ni lha'i ting nge 'dzin to|| brtag pa ni mnyam par sbyar ba'o|| *gro ba ni dngos grub kyi
g0 'phang ngol| brtag pa ni bskyed pa’ol|

jfieydnam gatim iksayed iti| guripadesato jhatavyah|

yogamihiatmyam aha| yo jaatvetyadi| yah $unyatiripam §iinyatisvabhivam jinati| sa

muktim cetasa Sighram eva labhate| katham asinyam sinyam karisyatiti ced ahal
jhanena jieyam dlokyetyadi| jhdnmam tattvacintanipunam manovijiidnam| jiieyam

trisatkadhatvadikam| tendlokya vicarya jiieyinim gateh svaripasyeksakah pratyaveksako
yogi ka ivabhidhiyata iti cet| duram apasrtya| ...
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L3:16.

PARALLELS:

NIBANDHA:

mataram pitaram hatva
rajanam dvau ca $rotriyau]
ristram sinucaram hatva
$uddha ity ucyate narah||

NoTes: 16a mitaram B k¥ 8 D E ] matara” 4 B C* 16b rijanam f x4 D E ] rijinam B, rijani C* {rotriyau
B x & A] srotiyoh B, s(au)triyo C, srotriyoh D E = 16¢ rastram p x § A B] rastam C, ristra DE 16d suddha
A B C)éuddham D E * ity ucyate § B] iti ucyate 4, ity ucate C, ity ucyutam D, ity acyutam E* narah BD E ]
narad C

16] « GANDHARI DHARMAPADA 12. (ed. Brough, London 1962) madara pitara jatva rayana
dvayu éotri'a| ratha Sanuyara Jatva aniho yadi brammanol|; » PALI DHAMMAPADA 294. (ed.
von Hiniiber & Norman, Oxford 1994) mataram pitaram hantvi rijano dve ca khattiye|
rattham sanucaram hantvi anigho yati brahmanol|; » UpANAvarca 33.61. [= 29.24.] (ed.
Bernhard, Géttingen 1965) mataram pitaram hatva rajanam dvau ca $rotriyau| ristram
sanucaram hatva anigho yati brihmanah|| 33.62. mataram pitaram hatva rajanam dvau ca
érotriyau| vyighram ca paficamam hatva suddha ity ucyate narah|| * BHS DHARMAPADA st.
47 [= 3.14.] (Jha ed., Patna 1979) mataram yah samhanti rijinam do ca khatriye| ristram
sanucaram hanti anigho carati brahmanol|| * » VAJRADAKA 29.12. mataram pitaram hatva
rajanam dvau ca srotriyau| rastram sanucaram hatva suddha ity ucyate narah||

NOTES TO PARALLELS: VAJRADAKA 12b] érotriyau em. ] srautriyau T8, srotriyo Ca* 12¢ sinucaram Ca |
sinacara T

praksilya mala dehinim ity asya nirdesam aha| mataram ityadi| mataram it mata
trsna visayatrptih| yathd mati putram marane 'pi na tyajati tatha trsnapi purusam|
matrsidharmyan mata trsni| pitaram iti| piti moha itmatmiyadigrahah| yatha pita janayati
tatha moho 'pi| mohavasad dhi sattva utpadyate| hatveti svarapat pravyadhya| rajanam iti|
ahamkaro raja| ahamkaraprabhavam hi sarvam iti| tathaha| abamkdrodbbavam sarvam iti|
dvau ca érotriyav iti| rigadvesau dharmasamketit| rastram sanucaram iti| ristram $ariram|
rajante klesadayo "sminn iti krtva| anu saha carantity anucarah| skandhayatanadhatavas ca
taih saha varttata iti sinucaram| tad evam etat sarvam nirabhasikrtya Suddho bhavati| sa
cinyair api tathocyate| iyam ca gatha paralapindarthabhidhayika||

NoTEs TO BHAVABHATTA: marane 'pi corr.] marane pi K, dmarane + M * na tyajati ta’] na tyajati| ra’ K,
damaged in M * purusam| K ] purusam M * mitrsadharmyin M ] matrsadharmyat K * moha atma” K ] mohah)|
atma’ M * moho 'pi corr.] moho pi M K * “ttva utpadyate| hatve’] + + + + te| + + M * pravyadhya| K]
pravyadhya M * abamkarodbbavam sarvam) untraced* érotriyav M ] érotiydv K * dharmasamketit K ] dha +
+ 4+ 4 M+ sanucaram iti| K ] sinucaramm iti M * rajante klesadayo] rijant+ +l+ sadayo M * anucarih|
M ] anucarih K+ skandhayatanadhatavas ca) skandhayatanadhitavas ca| K, skandha dhitavas ca M%<+
sinucaram| M ] sinucaram K * tad evam etat sarvam em.] tad eva| etat sarva K, + + + + + sarvam M+
tathocyate K ] ta +ocyate M * “abhidhayika K ] “adhidhayikah M

PARALLELS TO BHAVABHATTA: mitaram ityadi| ... patalapindarthabhidhayikil|] Vajrapikavivem
T 153a7-b2 ad VajrapAka 29.12. sngar bstan pa'i bsdus pa’i don nye bar bsdu ba gsungs pa| pha dang
ma ni gsad bya zhing| zhes bya ba la sogs pa la| pha zbes bya ba tla sogs paini nga rgyal lo|| ma ni sred pa'o|
bram ze gtsang ma gnyis ni 'dod chags dang zhe sdang ngo|| rgyal po ni ma rig pa'c|| yul "kbor ni lus so|| beas pa ni
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Pasjika:

MiTAPADA:

I.3.c0l,

NIBANDHA:

PARJIKA:

MiTAPADA:

dbang po rnams te| de dang lhan cig tu 'jug pa’i phyir ro|| beom pa ni rnam par rtog pa rnams bshigs te snmang ba
med par byas pa’o|| = TATTvASUSTHIRAKARA T 234a5-6. ad VajrapAka 29.12. le'u nyi shu rtsa dgu pa las
gsungs pa| ma dang de bzhin pba dang ni| rgyal po bram ze gtsang ma gnyis| yul khor rgyu ba beas bcom na| bram
ze sdig pa med par 'gyur|| zhes pa Ja sogs pa ni| ... de la sred pa dang| gti mug dang| dod chags dang| zhe sdang
gzhom pa'i don du de Itar gsungs pa yin nol|

asmin prakarane vyakhyatatathatim eva spastayitum aha| mataram pitaram ityadi|
mataram trsna| pitaram mohah| rijanam ahamkarah| srotriyav iti $rotrendriyadih
rastram paiicaskandhih| sanucaram vikalpavijiinam| hatveti prajidkhadgenaiva tesim
ma[14"Jranam iti yavat||

NoTes To KALYANAVARMAN: “tatathatam em.] “tatathim Cod. * trsni| corr] trsna Cod.* ahamkirah|
em.] ahamkira Cod.* “adih| corr.] “idih Cod.* “skandhah| corr.] “skandhih Cod.* vikalpavijiidnam em.]
vikalpavikalpavijidnam Cod. ditrograph , ¢f rnam par rtog pa'i rnam par shes pa Tp T

suddha ity ucyate nara iti| katham s$udhyatiti cet| pratinivrtyiha| mataram ityadi
janacakrajananasaktisadharmyal labhasatkaradikamana trsna mateva mataprabhavisnutvit|
f...T ahamkaro raja| satata[25" Jm anyonyopasarpanena vartanta iti sad indriyini sad visaya
risidvitvena érotriyau| skandhadyaviruddhabuddher adhyusitatvad rastram iva ristram
yogisariram| pratipadam anucarantity anucarih; vikalpotkarah| tin etan sarvin hatva nir-
jitya yogi siddhyatiti yavat| na tu yatharutena matapitror dos va niyatanarakacakracarisnuh
$udhyati|

Notes To DURJAYACANDRA: “satkiridikimanad em.] “satkiradikimanim Cod.* {...1] note that ‘pitaram’ is
not glossed or commented upon; something must be missing here * vartanta iti corr] vartanta iti| Cod.

iti prakarane dtmapithe trtiyah [411"] patalah||
Notes: dtmapithe A ] sinyatiyoga B, sityaniyoga C, sunyatiyogas D, sunyatayogas E * trtiyah A B] trtiva
CDE* patalah 4] patalah samaptah B, patala (sama)ptah C, patala masiptah D, patala(m) samiptah E*
Explici: 41171, B12"4, C15'3, D13"4, £11.13

iti prakarana iti| ity uktakramena $inyata paustiki[ M 30" ]dinimittam ca prakriyate ’sminn
ititi prakaranam atmapitham eva| ity dtmapithe catuspithanibandhe trtiyah patalah||

NoTes To BHAVABHATTA: iti| ity ukta® K ] i| ity+ kta® M+ "kramena ... paustiki’] damaged in M + >sminn
corr.] sminn M K « itid M P< K ] ititi M 9+ Explicit K 13"7; M 30"1

iti catuspithapaijikayam $unyatapatalas trtiyah||

NoTes To KALYANAVARMAN: iti ... trtiyah Cod. | de dag ni dpal Idan gdan bzhi pa las bdag gi gdan le’u gsum
pa’i rnam par bshad pa rdzogs so Tp T'g = "iti éricatuspithad dtmapithe trtiyapatalasya vyakhya * catuspitha”
em.] catuspithi” Cod. * “patalas em.] "patala Cod. * Explicit Cod. 14"1; T 12'6; Tg 17"1

iti Durjayacandrakrtayam Mitapadayam paijikiyam atmapithe trtiyah patalah)||

NoTes To Durjavacanpra: Explicit Cod. 25'3.
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